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الدورة السابعة والخمسون 
البند ١٦١ من القائمة الأولية* 
  إنشاء المحكمة الجنائية الدولية 

رسالة مؤرخة ٩ تموز/يوليه ٢٠٠٢ موجهـة إلى الأمـين العـام مـن الممثـل 
 الدائم للدانمرك لدى الأمم المتحدة 

أتشرف بأن أحيل إليكم طيه نص الموقف الموحد بشأن المحكمة الجنائية الدوليــة الـذي 
اعتمـده مجلـس الاتحـاد الأوروبي (نـص موحـد غـير رسمـــي)(١) باللغــات الإســبانية والانكليزيــة 

والفرنسية. 
وأكون ممتنا لو تفضلتم بتعميم نص هذه الرسالة ومرفقـها كوثيقـة مـن وثـائق الـدورة 
السابعة والخمسين للجمعية العامة في إطـار البنـد ١٦١ مـن جـدول الأعمـال �إنشـاء المحكمـة 

الجنائية الدولية�. 
(توقيع) إلن مارغريث لوج 
الممثل الدائم للدانمرك 
لدى الأمم المتحدة 

 __________
 .A/57/50/Rev.1 *

 2001/443/PESC لـس الموحـدةهذا النص هـو نـص موحـد غـير رسمـي. وقـد نشـر النصـان الرسميـان لمواقـف ا (١)
المؤرخ ١١ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ و PESC/2002/474 المؤرخ ٢٠ حزيران/يونيه ٢٠٠٢ بشأن المحكمـة الجنائيـة 
الدوليـة في الجريـدة الرسميـة للجماعـات الأوروبيـة، في العدديـن لام ١٥٥ المـؤرخ ١٢ حزيـــران/يونيــه ٢٠٠١، 

ص ١٩، ولام ١٦٤ المؤرخ ٢٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، ص ١، على التوالي. 
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مرفق للرسالة المؤرخة ٩ تموز/يوليه ٢٠٠٢ الموجهة إلى الأمين العام مـن الممثـل 
   الدائم للدانمرك لدى الأمم المتحدة 

[الأصل: بالإسبانية والانكليزية والفرنسية] 
٨ تموز/يوليه ٢٠٠٢  

 
 
 

الاتحاد الأوروبي 
 
 

الموقف الموحد للمجلس 
بشأن المحكمة الجنائية الدولية 

 
 
 
 
 
 
 

هذا النص هو نـص موحـد غـير رسمـي. وقـد نشـر النصـان الرسميـان لمواقـف الـس  ملاحظة:
الموحدة PESC/2001/443 المؤرخ ١١ حزيــران/يونيـه ٢٠٠٢ و PESC/2002/474 المـؤرخ 
ــــة  ٢٠ حزيــران/يونيــه ٢٠٠٢ بشــأن المحكمــة الجنائيــة الدوليــة في الجريــدة الرسمي
ــه ٢٠٠١،  للجماعـات الأوروبيـة، في العدديـن لام ١٥٥ المـؤرخ ١٢ حزيـران/يوني

ص ١٩، ولام ١٦٤ المؤرخ ٢٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، ص ١، على التوالي. 
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الموقف الموحد للمجلس 
 

بشأن المحكمة الجنائية الدولية 
(نص موحد غير رسمي) 

  
إن مجلس الاتحاد الأوروبي،  

بعد الاطلاع على المعاهدة المتعلقة بالاتحاد الأوروبي، وبخاصة المادة ١٥ منها، 
وإذ يضع في اعتباره ما يلي: 

ـــز  إن تعزيـز سـيادة القـانون واحـترام حقـوق الإنسـان إلى جـانب حفـظ السـلام وتعزي - ١
الأمـن الـدولي وفقـا لميثـاق الأمـم المتحـدة، كمـا تنـص عليـــه المــادة ١١ مــن المعــاهدة 

المتعلقة بالاتحاد الأوروبي، تكتسي أهمية بالغة وطابعا ذا أولوية لدى الاتحاد. 
إن النظام الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية، المسمى فيما يلي �النظام الأساسـي�،  - ٢
المعتمـد مـن مؤتمـر المفوضـين المعقـود في رومـا وقّعتـه ١٣٩ دولـــة، وصدقــت عليــه أو 

انضمت إليه ٦٩ دولة، وأنه سيدخل حيز النفاذ في ١ تموز/يوليه ٢٠٠٢. 
إن جميع الدول الأطراف في الاتحاد الأوروبي صدقت على النظام الأساسي.  - ٣

إن مبادئ نظام روما الأساسي للمحكمة الجنائية الدولية والمبادئ الـتي تحكـم عملـها،  - ٤
تتطابق تماما مع مبادئ الاتحاد وأهدافه. 

ـــة الدوليــة، المســماة  إن الجرائـم الخطـيرة الـتي تقـع في نطـاق اختصـاص المحكمـة الجنائي - ٥
فيما يلي �المحكمة�، تشغل بال جميع الدول الأعضاء، وهي عازمة على التعـاون مـن 

أجل الحيلولة دون وقوع تلك الجرائم ووضع حد لإفلات مرتكبيها من العقاب. 
إن الاتحاد مقتنع بـأن احـترام أحكـام القـانون الإنسـاني الـدولي وحقـوق الإنسـان أمـر  - ٦

لازم لحفظ السلام وتعزيز سيادة القانون. 
ـــة لمؤتمــر رومــا أنشــأت لجنــة تحضيريــة مكلفــة بــإعداد مقترحــات  إن الوثيقـة الختامي - ٧
لاعتمادها من جانب جمعية الدول الأطراف تشمل وضع الصكـوك اللازمـة للتشـغيل 

العملي للمحكمة. 
ـــين نظــم ومصــالح  إن الاتفـاق المـبرم بشـأن نظـام رومـا الأساسـي يمثـل توفيقـا دقيقـا ب - ٨

قانونية مختلفة. 
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إن الاتحاد يدركه ضرورة مراعـاة مبـادئ وأحكـام القـانون الجنـائي الـدولي المنصـوص  - ٩
عليها في نظام روما الأساسي في صكوك قانونية دولية أخرى. 

إن الاتحاد مقتنع بأن انضمام جميع الدول إلى نظـام رومـا الأساسـي أمـر مرغـوب فيـه  - ١٠
لكي تكون المحكمة الجنائية الدوليـة فعالـة بشـكل كـامل وإنـه تحقيقـا لذلـك، يـرى أن 
المبـادرات الراميـة إلى تعزيـز قبـول ذلـك النظـام جديـرة بالتشـجيع مـــا دامــت مطابقــة 

لروحه ونصه. 
إن الإنشـاء الفعلـي للمحكمـة وتنفيـذ النظـام الأساســـي يتطلــب مــن التدابــير الفعالــة  - ١١

ما يدعو الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه إلى دعمها دون تحفظ. 
إن الــس أحــاط علمــا في ١٦ نيســان/أبريــل ٢٠٠٢ بــالقرار الــذي أقــره البرلمــــان  - ١٢
الأوروبي بشـأن المحكمـة في ٢٨ شـباط/فـبراير ٢٠٠٢ ودعـا فيـه، في جملـــة أمــور، إلى 

 .2001/443/CPESC اعتماد خطة عمل لمتابعة الموقف الموحد
ـــها عنــد  إن خطـة العمـل الحاليـة وضعـت في ١٥ أيـار/مـايو ٢٠٠٢ وأنـه يمكـن تكييف - ١٣

الحاجة. 
(١) تنص علـى أن يعيـد الـس النظـر 

2001/443/PESC إن المادة ٧ من الموقف الموحد - ١٤
في هذا الموقف كل ستة أشهر. 

نظرا لاقتراب دخول النظام الأساسي حـيز النفـاذ، يجـب اتخـاذ بعـض التدابـير قبـل أن  - ١٥
تصبح المحكمة قادرة فعلا على بـدء عملـها؛ وأنـه يتعـين خـلال هـذه الفـترة، أن يبـذل 
الاتحاد الأوروبي قصاراه في التشجيع على الإنشاء المبكر للمحكمـة، وفقـا للمقـررات 
التي اتخذا في هذا الشـأن اللجنـة التحضيريـة وجمعيـة الـدول الأطـراف (المسـماة فيمـا 

يلي �الجمعية�). 
 

اتخذ الموقف الموحد التالي: 
المادة ١ 

إن إنشاء المحكمة الجنائية الدولية بغرض منع ارتكاب الجرائم الخطيرة الـتي تقـع ضمـن  - ١
اختصاصـها وقمعـها يشـكل وسـيلة أساسـية لتعزيـز احـترام القـانون الإنسـاني الـدولي وحقــوق 
الإنسان وبالتالي، ضمان الحرية والأمـن والعدالـة وسـيادة القـانون والمسـاهمة في حفـظ السـلام 

وتعزيز الأمن الدولي وفقا لمبادئ ميثاق الأمم المتحدة وأهدافه. 
 
 

الجريدة الرسمية، العدد لام ١٥٥ المؤرخ ١٢ حزيران/يونيه ٢٠٠٢، ص ١٩.  (١)
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إن هذا الموقف الموحد يهدف إلى دعم إنشاء المحكمة وكفالـة حسـن أدائـها في أقـرب  - ٢
وقت ممكن، وتعزيز الدعم الدولي للمحكمة عن طريق تشـجيع اشـتراك أكـبر عـدد ممكـن مـن 

الدول في النظام الأساسي. 
 

المادة ٢ 
مساهمة من الاتحاد الأوروبي في تحقيق هدف اشـتراك أكـبر عـدد ممكـن مـن الـدول في  - ١
النظام الأساسي، سيبذل الاتحاد والدول الأعضاء فيه كل جـهد ممكـن للنـهوض بتلـك العمليـة 
بالقيـام، حسـب الاقتضـاء، أثنـاء المفاوضـات أو في إطـار الحـوارات السياسـية الـتي تجريــها مــع 
بلدان ثالثة أو مجموعات البلدان أو المنظمات الإقليمية المختصـة، بإثـارة مسـألة التصديـق علـى 
نظام روما الأساسي وقبوله والموافقة عليه من جانب أكبر عدد ممكـن مـن الـدول، أو انضمـام 

أكبر عدد ممكن منها إليه، فضلا عن مسألة تنفيذه. 
يساهم الاتحاد الأوروبي والدول الأعضاء فيه بوسائل أخرى في كفالـة التصديـق علـى  - ٢
النظام الأساسي وتنفيذه على النطـاق العـالمي، وذلـك، علـى سـبيل المثـال ، باعتمـاد مبـادرات 
ـدف إلى تعزيـز نشـر مـا يتضمنـه النظـام والصكـوك ذات الصلـة مـن قيـم ومبـادئ وأحكـــام. 
وتحقيقا لأهداف هذا الموقف الموحد، سيتعاون الاتحاد الأوروبي، عند الاقتضاء، مـع غـيره مـن 
الدول والمؤسسات الدولية والمنظمات غير الحكوميـة وسـواهم مـن المـهتمين مـن ممثلـي اتمـع 

المدني. 
تتبـادل الـدول الأعضـاء مـع جميـع الـدول المهتمـة خبرـا الخاصـــة في المســائل المتصلــة  - ٣
بتنفيـذ النظـام، وتدعـم ذلـك الهـدف بوسـائل أخـرى عنـــد الاقتضــاء. ســتقدم، بنــاء للطلــب، 
مسـاعدة تقنيـة، وعنـد الاقتضـاء، مسـاعدة ماليـة للأعمـال التشـــريعية اللازمــة للتصديــق علــى 
النظـام الأساســـي وتنفيــذه في البلــدان الثالثــة. والــدول الــتي تنظــر في التصديــق علــى النظــام 
الأساسي أو في التعاون مع المحكمة مدعوة إلى إبلاغ الاتحاد عن الصعوبـات الـتي قـد تواجهـها 

في هذا السبيل. 
في معـرض تنفيـذ هـذه المـادة، ينسـق الاتحـــاد الأوروبي والــدول الأعضــاء فيــه الدعــم  - ٤
السياسـي والتقـني للمحكمـة فيمـا يتعلـق بمختلـف الـدول أو مجموعـات الـدول. ولهـذه الغايـــة، 

يجري عند الاقتضاء وضع استراتيجيات ملائمة لبلد أو منطقة ما. 
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المادة ٣ 
يدعم الاتحاد والدول الأعضاء فيه، بوسائل شتى، منها الدعم العملـي، إنشـاء المحكمـة  - ١
في أقرب وقت وكفالة حسن أدائها. ويؤيـد، بـالأخص، التعجيـل بإنشـاء وتنفيـذ آليـة ملائمـة 
للتخطيط، بما في ذلك تشكيل فريق تحضيري من الخبراء، بغرض الإعداد بشكل فعـال لإنشـاء 

المحكمة. 
تتعـاون الـدول الأعضـاء لضمـان حسـن أداء الجمعيـة في جميـع الشـؤون، بمـــا في ذلــك  - ٢
اعتماد الوثائق التي أوصت ا اللجنة التحضيرية. وبصورة خاصة، تبذل قصاراهــا ليتـم اختيـار 
المرشحين ذوي المؤهلات العالية، بوسائل منـها تشـجيع الإجـراءات الشـفافة وترشـيح القضـاة 
والمدعين العامين وفقا للنظام الأساسي. وتسعى لجعل تكوين المحكمة ككل معـبرا عـن المعايـير 

المنصوص عليها في النظام الأساسي. 
ــة في  ينظـر الاتحـاد الأوروبي والـدول الأعضـاء فيـه في المسـاهمة بطريقـة ملائمـة ومنصف - ٣
تكاليف التدابير اللازمة السابقة على بدء نفاذ فـترة الميزانيـة الأولى للمحكمـة وقبـل أن تصبـح 
المحكمـة عاملـة بشـكل كـامل. وبعـد اعتمـاد جمعيـة الـدول الأطـراف ميزانيـة المحكمـة، يشــجع 
الاتحاد هذه الدول على القيام دون إبطاء بتحويل أنصبتها المقررة وفقا للمقـررات الـتي اتخذـا 

الجمعية. 
يعمل الاتحــاد والـدول الأعضـاء فيـه، عنـد الاقتضـاء، علـى توفـير التدريـب والمسـاعدة  - ٤

للقضاة والمدعين العامين والموظفين والمستشارين القانونيين في أعمالهم المتصلة بالمحكمة. 
 

المادة ٤ 
ينسـق الـس، عنـد الاقتضـاء، مـا يتخـذه الاتحــاد والــدول الأعضــاء فيــه مــن تدابــير 

لضمان تنفيذ المادتين ٢ و ٣. 
 

المادة ٥ 
يحيط الس علما بعزم اللجنة علـى توجيـه عملـها نحـو تحقيـق الأهـداف والأولويـات 
الواردة في هذا الموقف الموحد بالقيام، عنـد الاقتضـاء، باتخـاذ تدابـير ملائمـة مـن قبـل الجماعـة 

الأوروبية. 
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المادة ٦ 
أثنـاء التفـاوض بشـأن الصكـوك والأعمـال الـتي ينـص عليـها القـرار (واو) مـن الوثيقــة 
الختاميـة للمؤتمـر الدبلوماســـي للمفوضــين الــذي عقــده المفوضــون في رومــا، تســاهم الــدول 
ـــص  الأعضـاء في سـرعة صياغـة تلـك الصكـوك وتدعـم التوصـل إلى الحلـول المطابقـة لـروح ون

نظام روما الأساسي مع مراعاة ضرورة كفالة أكبر قدر ممكن من المشاركة فيه. 
 

المادة ٧ 
يعيد الس النظر في هذا الموقف الموحد كل ستة أشهر. 

 
المادة ٨ 

يدخل هذا الموقف الموحد حيز النفاذ اعتبارا من تاريخ اعتماده. 
 

المادة ٩ 
ينشر هذا الموقف الموحد في الجريدة الرسمية. 

 
بأمر من الس 
الرئيس 

 


